XTP® 9MM (.355") PISTOL BULLETS - XTP® 9MM (0.355") 124GR
JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX

Designed for hunting, self-defense and law enforcement applications, the XTP®
bullet demonstrates the kind of accuracy that led many competitive shooters to
adopt it. Reliable performance makes the XTP® the most popular handgun bullet
for both target shooters and hunters. But it's the stopping power of the XTP®
bullet that has truly built its world-class reputation. From the onset, XTP® bullets
were specifically designed to expand reliably at a wide range of handgun
velocities to deliver deep penetration with every shot. FEATURES
CONTROLLED EXPANSION: Precise serrations divide the XTP® into
symmetrical sections, strategically weakening the jacket and initiating controlled
expansion even at low velocities. NO EXPOSED LEAD: The gilding metal jacket
protects the nose of the bullet, so the hollow cavity functions properly on impact
and ensures proper feeding in semi-automatics. SWAGED CORE: Total
uniformity of core density ensures balanced expansion as well as in-flight
stability. DRAWN GILDING METAL JACKET: Expansion is controlled by varying
jacket thickness down the length of the XTP®, providing a definite advantage
over plated bullets which have a uniform jacket thickness over the entire bullet.
CANNELURE: On revolver bullets, the cannelure helps achieve accurate,
consistent crimping. All cannelures are applied before the final forming process to
eliminate any distortion to the finished bullet.

Attributes

Name: XTP® 9MM (0.355") 124GR JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749002501

Mfr. No.: 35571

Bullet Style: Hollow Point Extreme Terminal Performance (HPXTP)
Caliber: 9mm

Diameter (in): 0.355

Grain: 124

Quantity: 100

Delivery weight: 0.839kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 53mm

Shipping length: 89mm

UPC: 090255200225

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur XTP® 9MM (.355") PISTOL
BULLETS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu hrem Kauf der XTP® 9MM (.355") PISTOL BULLETS von HORNADY. Diese Munition
wurde fir Jagd, Selbstverteidigung und Polizeieinsatze entwickelt. Um die Sicherheit beim Umgang mit diesem
Produkt zu gewdhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Munition nur in daflir vorgesehenen Handfeuerwaffen.

Halten Sie die Munition aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch die Munition auf Beschadigungen oder Anomalien.

Informieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land beziglich des Erwerbs und der
Verwendung von Munition.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie stets Schutzausristung, einschlief3lich Schutzbrille und Gehdrschutz, beim Schiel3en.
Stellen Sie sicher, dass der Schiel3stand sicher ist und keine unbefugten Personen in der Nahe sind.
Achten Sie darauf, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist und regelméRig gewartet wird.

Vermeiden Sie es, die Munition in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu lagern.
Lagern Sie die Munition an einem kiihlen, trockenen Ort, um ihre Qualitat zu erhalten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Munition einsetzen.

Flahren Sie die Munition gemaf den Anweisungen des Herstellers in die Waffe ein.

Uberpriifen Sie, ob die Munition korrekt eingesetzt ist, bevor Sie die Waffe schlieRen.

Befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung der Waffe, um sicherzustellen, dass die Munition
ordnungsgeman funktioniert.

® Schiel3en Sie nur in dafir vorgesehenen Bereichen und verwenden Sie geeignete Zielscheiben.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschadigte Munition gemaR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.

® Bringen Sie nicht verwendete Munition zu einem autorisierten Handler oder einer Sammelstelle fur gefahrliche
Abfélle.

® [agern Sie beschadigte Munition sicher und kennzeichnen Sie sie als unsicher, bis sie ordnungsgemar
entsorgt werden kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsrichtlinien nicht alle méglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in lhrer
Verantwortung, die Sicherheit beim Umgang mit dieser Munition stets im Auge zu behalten.



Safety Instruction Guide for XTP® 9MM PISTOL
BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the XTP® 9MM Pistol Bullets. These bullets are designed for hunting, selfdefense, and law
enforcement applications. This guide provides important safety instructions to ensure safe handling and use of this
product. Please read this guide carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Use only firearms that are compatible with 9MM ammunition.

Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Controlled Expansion: Ensure that the bullet is used in a firearm that allows for controlled expansion to
maximize its effectiveness.

®* No Exposed Lead: Avoid using bullets that show signs of damage or deformation, as this may affect
performance.

® Swaged Core: Handle bullets carefully to maintain the integrity of the core for balanced expansion and
stability.

® Cannelure: When crimping, ensure that the cannelure is properly aligned to prevent distortion of the bullet.

® Age Restrictions: This product should only be used by individuals who are of legal age and have the
necessary training and experience to handle firearms safely.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® [nspect the bullets for any damage before use.
® | oad the bullets into the magazine or chamber of the firearm according to the manufacturer's
instructions for your specific firearm.

® Usage:

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.
Follow all safety protocols for handling and discharging a firearm.
After shooting, ensure that the firearm is unloaded and stored safely.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in regular trash.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the XTP® 9MM Pistol Bullets, please refer to the appropriate contact
points as per local regulations.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you ensure a safer experience while using the XTP® 9MM
Pistol Bullets. Always prioritize safety and responsible handling of ammunition. Thank you for your attention to these
important details.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskow XTP® 9MM (0.355") 124GR Jacketed Hollow Point. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytacznie w odpowiednich pistoletach, ktére sg zgodne z kalibrem 9mm.
Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zawsze stosuj ochrone oczu i uszu podczas strzelania.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zanieczyszczonych pociskow.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym stanie przed natadowaniem pociskéw.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Nie strzelaj w kierunku twardych powierzchni, ktére moga odbija¢ pociski.

Uzywaj odpowiednich technik strzeleckich, aby zminimalizowaé ryzyko wypadkow.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Strzelania:
® Upewnij sig, ze bron jest czysta i sprawna.
® Natladuj bron zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy pociski sg odpowiednie do uzywanej broni.
2. Strzelanie:
® Uzywaj broni w odpowiednim srodowisku, przeznaczonym do strzelania.

® Zawsze miej ha uwadze bezpieczernstwo os6b w poblizu.
® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

3. Przechowywanie:

® Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, w miejscu niedostepnym dla dzieci.
® Uzywaj odpowiednich pojemnikéw na amunicje, aby zminimalizowac ryzyko wyciekow lub uszkodzen.

Instrukcje Utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadow.

® Utylizuj nieuzywang amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami lub punktami zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania pociskow XTP®, prosimy o kontakt
z odpowiednimi stuzbami wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego strzelania.



Sakerhetsinstruktioner for XTP® 9MM PISTOLBULLE

Introduktion

Tack for att du valt XTP® 9MM pistolbulle. Denna produkt ar designad for jakt, sjalvférsvar och brottsbekdmpning.
For att sékerstélla en sédker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition i enlighet med tillverkarens specifikationer och rekommendationer.

Forvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehdriga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan du laddar det med ammunition.

Var medveten om omgivningen nar du anvander ammunition, och sakerstall att det inte finns nagra personer
eller djur i narheten av skottlinjen.

® Rapportera alla osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter omedelbart.

* Hall dig uppdaterad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontroll av ammunition: Kontrollera alltid att ammunitionen &r av ratt kaliber och typ for ditt vapen.

®* Anvand skyddsutrustning: Bér alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd,
nar du anvander ammunition.

® Undvik exponering: XTP®kulorna har ett hélje av guldmetall som skyddar kulan. Anvand ammunitionen
endast i avsett syfte for att undvika risker.

® Hantera med omsorg: Var forsiktig nar du hanterar ammunition och undvik att tappa eller sla den mot harda
ytor.

Instruktioner for installation och anvandning

®* | addning av vapen:
1. Kontrollera att vapnet ar i sékert skick.
2. Ladda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
3. Satt i magasinet i vapnet och dra tillbaka slutstycket for att ladda en kula i kammaren.
* Avfyrning:
1. Rikta vapnet mot ett sakert mal.
2. Kontrollera att det inte finns nagra hinder i skottlinjen.
3. Tryck forsiktigt p& avtryckaren for att avfyra.
® Rengoring och underhall: Rengor vapnet regelbundet enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstélla
séker och effektiv prestanda.

Avfallshantering

® Kasta inte anvanda eller oénskade kulor i hushallsavfallet.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av ammunition och relaterade material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
forsaljningsstélle. Se till att du har produktens serienummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvéndning av XTP® 9MM
pistolbulle. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouziti naboje XTP® 9MM

Uvod

Tento navod poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani naboje XTP® 9MM (.355") od spoleénosti
Hornady. Ujistéte se, Ze jste si pfecetli a porozuméli v8em pokynidim, abyste zajistili bezpedné a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl naboj pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce a platnymi zakony.

Udrzujte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte datum expirace a celkovy stav naboje.

Pokud zjistite, Ze je naboj poSkozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni, nepouZzivejte ho.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi stfelbé.

Ujistéte se, Ze stfelnice je vhodné vybavena a dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny stanovené
provozovatelem.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFed nabitim zbrané se ujistéte, ze je zbran v bezpecném rezimu.

Nikdy nenabijejte zbran, pokud se nachazite v blizkosti lidi nebo zvifat.

P¥i stfelbé se zamérte pouze na urcené cile.

Po stfelbé vzdy zkontrolujte, zda je zbran prdzdna, nez ji ulozite nebo predate nékomu jinému.

V pfipadé selhani naboje postupujte podle pokyn( pro bezpeéné odstranéni selhani (napf. ¢ekani 30 sekund
a poté bezpecné odstranéni naboje).

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Ujistéte se, Ze pouzivate spravny kalibr (9MM) pro vaSi zbran.
® Pred pouzitim si pfectéte uzivatelskou pfirucku k vasi zbrani, abyste zajistili spravné nabijeni.
® Nabiti zbrané:
® Oteviete zadsobnik a vloZte naboje XTP® 9MM do zasobniku.
® Zkontrolujte, zda jsou naboje spravné usazeny.
® PouZiti:
® Ujistéte se, ze zbran je spravné zamérena a pfipravena ke strelbé.
® Stisknéte spoust pouze v pfipadé, Ze je zbran namifena na bezpecny cil.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZité nebo posSkozené naboje likvidujte podle mistnich predpisti o nebezpeéném odpadu.

® Zbyte€né nebo staré naboje vratte prodejci nebo je odevzdejte na ur¢enych mistech pro sbér nebezpetného
odpadu.

® Nikdy nevyhazujte naboje do bézného odpadu nebo do ohné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo autorizovaného
distributora. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla Sarze a data vyroby, pokud je to
mozné.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite nejen svou bezpecnost, ale také bezpecénost ostatnich kolem vas. Vzdy budte
opatrni a zodpovédni pfi pouzivani stfelnych zbrani a munice.



